1ZVJESTAJ

sa sastanka Mjesovite komisije za drumski Prevoz putnika i tereta
izmedu delegacija Vlade Crne Gore i Vlade Republike Srbije odrZanog u Podgorici,
20.i 21. aprila 2016, godine

ovladéenjem Viade, Ivan Brajovi¢, ministar saobracaja i pomorstva formirao je delegaciju
Crne Gore koja je u Podgorici, 20.-21. aprila 2016. godine, uCestvovala u bilateralnim
Pregovorima sa predstavnicima Vlade Republike Srbije o medunarodnom drumskom prevozu
putnika i tereta.

Crnogorsku delegaciju sacinjavali su: Mirel Radi¢ Ljubisavljevi¢, v.d. generalna
direktorica Direktorata za drumski saobracaj, Ministarstvo saobracaja i pomorstva - &ef
delegacije; Ervin Adrovi¢, pomoénik direktora Direkcije za saobracaj, Ministarstvo saobracéaja
i pomorstva — ¢lan; Ljubiga Zivaljevié, glavni drzavni inspektor za drumski saobracaj,
Ministarstvo saobracaja i pomorstva - ¢lan; Bojan Radoman, samostalni savjetnik za drumski
saobracaj, Direktorat za drumski saobracaj, Ministarstvo saobracaja i pomorstva - ¢élan;
Nevenka Tomié, samostalni savjetnik za drumskj saobracaj, Direktorat za drumski saobracaj,
Ministarstvo saobracaja i pomorstva - Clan; Aleksandar Jankovié, samostalni savjetnik za
drumski saobracaj, Direkcija za saobracaj, Ministarstvo saobracaja i pomorstva - ¢lan; Emir

komora Crne Gore, predsjednik Grupacije za prevoz putnika - é&lan: Poko Ljeskovig,
Privredna komora Crne Gore, predsjednik Grupacije za prevoz tereta — &lan; Rago
Kovacevi¢, predstavnik prevoznika (prevoz putnika), DOO ,Bozur* — &lan i Zeljko Mugosa,

Delegaciju Republike Srbije saginjavali su: Aleksandar Simi¢, v.d. pomocénika ministra
u Sektoru za inspekcijski nadzor, Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture —
sef delegacije; Damir Ledenéan, samostalni savjetnik u Sektoru za drumski transport, puteve

saobracaja, Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture — Clan; Dragana
Miloevi¢, predstavnik Privredne komore Srbije - &lan; Nedo Mandi¢, predstavnik UdruZenja
prevoznika — &lan: Goran Aleksi¢, predstavnik UdruZenja prevoznika — Clan; Aleksandar
Petronijevié, predstavnik Prevoznika ,Autoprevoz* ad Gadak — ¢lan; Zoran Sarag, predstavnik
prevoznika SP “Lasta” ad Beograd - ¢&lan,

Obje delegaciie su se sloZile da je sastanak organizovan u cilju pracenja
implementacije Sporazuma izmedu Viade Crne Gore i Viade Republike Srbije o prevozu
putnika i tereta y medunarodnom drumskom saobracaju ("Sl. list CG — Medunarodni
ugovori’, br. 10/2011) koji je stupio na shagu 27. maja 2012. godine.

Akcenat na sastanku mjedovite komisije, pored rieSavanja do sada evidentiranih
problema u oblasti drumskog prevoza putnika i tereta, bila je potreba za unapredenjem
medusobne saradnje izmedy kontrolnih organa dvije drzave.

U dosadasnjim redovnim i vanrednim aktivnostima Inspekcija za drumski saobracaj je
u vise navrata sankcionisala nelegalni prevoz putnika, medutim zbog izostanka saradnje i



kontrole od strane nadleznih organa R
imale suzbijanje nelegalnog prevoza putnika.

strana je predlozila odrZavanje sastanka nadleznih kontrolnih organa u
Cagak 17. i 18. maja tekuce godine.




PROTOKOL

sa sastanka MjeSovite komisije za drumski prevoz putnika i tereta izmedu delegacija Vlade Crne
Gore i Vlade Republike Srbije odrzanog u Podgorici,
20. i 21. aprila 2016. godine

Nakon razmjene pozdravnih rije¢i i predstavljanja &lanova delegacija, ¢iji je spisak u Prilogu 1 ovog
protokola, dogovoren je sljedeci dnevni red:

razmjena statistickih podataka;
prevoz putnika;

prevoz tereta;

razno.

Lo =

Strane su naglasile da je ovaj sastanak organizovan u cilju pracenja sprovodenja Sporazuma izmedu
Vlade Crne Gore i Vlade Republike Srbije o prevozu putnika i tereta u medunarodnom drumskom
saobracaju koji je stupio na snagu 27. maja 2012. godine.

Imajuéi u vidu potrebu unapredenja medusobne saradnje izmedu kontrolnih organa dvije drzave, ovaj
sastanak je iskorii¢en za rjeavanje do sada evidentiranih problema u oblasti drumskog prevoza
putnika i tereta.

Tacka 1

Delegacije su razmijenile informacije o robnoj razmjeni izmedu dvije drzave i konstatovale da postoji
saglasnost iznijetih podataka i blagi pad robne razmijene u periodu od posljednjeg zasijedanja
Mjesovite komisije.

Takode, obje strane su istakle oCekivanje da ¢e kroz unaprijedenje medusobnih odnosa i razvoj
putni¢kog i teretnog transporta nastojati da pobolj$aju medusobnu robnu razmjenu.

Tacka 2

Dvije strane su naglasile da je u prethodnom periodu uspostavljena dobra saradnja i nijesu evidentirani
vedi problemi u obavljanju prevoza putnika.

Delegacije su razmijenile podatke o broju izdatih dozvola za obavljanje linijskog prevoza putnika i
usaglasile podatke o uspostavljenim bilateralnim (sezonskim i stalnim) i tranzitnim linijama.

Srpska strana je ukazala na ¢injenicu da pojedini crnogorski prevoznici nijesu uplatili administrativnu
taksu i nijesu preuzeli srpske dozvole. Spisak ovih prevoznika sa instrukcijom za placanje je
dostavljen crnogorskoj strani. Takode, dvije strane su dogovorile da je prevoznik u obavezi da u roku
od 30 dana od dana obavjestenja o odobrenju dozvole, istu preuzme. U suprotnom smatracée se da je
prevoznik odustao od zahtjeva za izdavanje dozvole.

Delegacije su saglasne da se oduzmu dozvole crnogorskim i srpskim prevoznicima koji nijesu
obavljali prevoz na liniji tokom 2015. godine a na osnovu informacija inspekcijskih organa dvije
strane. Takode, imajuéi u vidu odredbe Sporazuma dvije strane prije oduzimanja (ukidanja) dozvola ce
se medusobno obavjestavati.



Dvije delegacije su dogovorile da prevozniku koji je ostao bez kooperanta na liniji, ostavlja se rok od
tri mjeseca od dana obavjestenja druge strane, da sklopi ugovor sa novim kooperantom. Ako do
navedenog roka prevoznik ne pronade novog kooperanta nadlezni organ druge strane ¢e izvrsiti izbor i
dodjelu novog kooperanta, U sludaju kada i nakon sprovedenog postupka za dodjelu novog
prevoznika-kooperanta ne postoji zainteresovani prevoznik iz druge drZave, prevozniku ée biti
dodijeljena dozvola sa rokom vaZenja od jedne godine, u skladu sa nacionalnim zakonodavstyom, da
samostalno obavlja prevoz na cjelokupnoj liniji.

Delegacije su potvrdile da izmjene na veé uspostavljenim linijama se mogu vrgiti samo uz saglasnost
ugovornih strana (prevoznika-kooperanata).

Dvije delegacije su se sloZile da u slu¢aju potrebe ugovor o kooperaciji predvida odstupanja od
principa reciprociteta zbog konkretnih potreba u obavljanju prevoza (BIS voZnje, kvar autobusa, po
zahtjevu kooperanta, itd). U sluaju da postoji zloupotreba odstupanja od reciprociteta jednog
kooperanta, nadlezni inspekcijski organ ce postupati po prijavi drugog kooperanta u cilju zastite svog
interesa.

Dvije strane su se dogovorile da u slu¢aju prekriaja iz ¢lana 12. Sporazuma i oduzimanja primjerka
dozvole, zahtjev prevoznika za izdavanje dodatnog broja primjeraka dozvole do isteka vaZnosti
dozvole nece biti odobravan.

Srpska strana je predloZila odr?avanje sastanka nadleznih kontrolnih organa (Inspekcija za drumski
saobra¢aj, Uprava carina i Graniéna policija) u Republici Srbiji, Caak 17. i 18. maja tekuce godine.
Ovaj sastanak ¢e se odrzati u cilju unaprijedenja medusobne saradnje izmedu kontrolnih organa dvije
drzave i rjeSavanje do sada evidentiranih problema u oblasti drumskog prevoza putnika i tereta.
Cmogorska delegacija je iznijela stav UdruZenja saobracaja PKCG i predlozila ukidanje zabrane
kabotaZe na zahtjev prevoznika iz sjeverne regije Crne Gore tokom veéernjih &asova kada ne postoji
dovoljna frekvencija linijskog prevoza u medumjesnom saobracaju. Srpska strana je informisala
crnogorsku stranu da je u skladu sa Sporazumom i nacionalnim zakonodavstvom kabotaza u Republici
Srbiji zabranjena i da se ista moZe obavljati isklju¢ivo na osnovu dozvole za obavljanje kabotaZe koja
se izdaje po zahtjevu zainteresovanog stranog prevoznika. Nakon duze diskusije, u cilju nesmetanog
obavljanja prevoza putnika izmedu dvije drZave, dogovoreno je da inspekcije saraduju po svim
pitanjima inspekcijskog nadzora pa i kabotaZe kao &to je bio slu¢aj i u prethodnom periodu.
Crnogorska strana je postavila pitanje statusa stajaliSta pojedinih mjesta u Republici Srbiji koja se
nalaze na odobrenim redovima voZnje. Srpska strana Je informisala da predmetna stajaliita imaju
status autobuskih stanica i da uskladu sa zakonom, samo takva mogu biti kori§éena kao pocetne ili
zavrine tatke na odobrenim redovima voznje.

Srpska delegacija je postavila pitanje moguénosti skracenja vremenskog perioda odrzavanja sezonskih
linija na osnovu dogovora kooperanata. Na to pitanje crnogorska strana je odgovorila da shodno
nacionalnim propisima vremenski period odrZavanja sezonskih linija ne moZe biti kra¢i od tri mjeseca
i ponovila da je ljetnja sezona u periodu od 01.05. do 31.10, a zimska sezona u periodu od 01.12. do
31.03.

Na pitanje srpske strane u vezi sa naplatom potraZivanja srpskih prevoznika prema autobuskim
stanicama u Crnoj Gori, crnogorska strana je objasnila da se crnogorski prevoznici takode suocavaju
sa navedenim problemom i da ée preduzeti sve mjere u cil ju izmirenja dugovanja.

Srpska delegacija je pokrenula pitanje ukidanja provizije autobuskih stanica u Crnoj Gori u iznosu od
5% za ovjeru povratnih karata i rje$avanje problema duple rezervacije mjesta na zatvorenim povratnim
kartama koje se prodaju u Republici Srbiji. Crnogorska delegacija je istakla da ée ovo pitanje biti
pokrenuto pred crnogorskim nadleznim organima imajuéi u vidu &injenicu da se ova provizija
neosnovano naplacuje za uslugu koja nije izvriena, i to ne samo srpskim nego i pojedinim
crnogorskim prevoznicima.

U vezi sa obavljanjem naizmjeni¢nog prevoza putnika, crnogorska strana je ponovo informisala srpsku
stranu da i dalje postoje indicije da prevoznici, dozvole koje se razmjenjuju u okviru godisnjih
kontingenata, koriste suprotno odredbama vazeceg Sporazuma (posebno u pogledu definicije ove vrste
prevoza) i da time nanose $tetu linijskom prevozu putnika izmedu dvije drave. Srpska strana se
slozila sa tim i poslije razgovora oko zajednitkih mjera koje treba preduzeti po ovom pitanju, obje
delegacije su se usaglasile da u skladu sa &lanom 4 stay 5 Sporazuma, prevoznici prilikom podno3enja



zahtjeva za dobijanje dozvole za naizmjeni¢ni prevoz putnika, moraju dostaviti sljedeéu
dokumentaciju:

- ugovor izmedu prevoznika i naru¢ioca prevoza;
- plan putovanja;
- ugovor/ugovori o smjestaju putnika koji se prevoze u zemlju odredista.

Dvije strane su se dogovorile da se za naizmjenié¢ni prevoz putnika ograni¢i koris¢enje dozvola samo
za jednu voZznju (odlazak i povratak), kontrolni dokument (zeleni putni list) iz ¢lana 4. stav 6. mora biti
ovjeren od nadleZnog organa kao i da e se tolerisati razlika u spiskovima putnika do 10%.

Dozvole za naizmeniéni prevoz putnika razmijenjene u tekucoj godini mogu se koristiti samo za jednu

voZnju dok ¢e se formular ovih dozvola prilagoditi od 2017. godine.

Dvije delegacije su dogovorile da za 2017. godinu preliminarno razmijene po 1000 dozvola za
naizmjeni¢ni prevoz putnika. U slugaju potrebe jedne od strana druga strana ée odobriti dodatni broj
dozvola.

Tacfka 3

Obzirom da je u prethodnom periodu postignut dogovor po pitanju liberalizacije prevoza tereta izmedu
dvije drzave i u tranzitu preko teritorija obje drzave (bilateralni i tranzitni prevoz), a da se prevoz
tereta za i iz tre¢ih drZzava obavlja u rezimu dozvola, srpska strana je istakla da razmijenjeni broj
dozvola za i iz treéih drzava zadovoljava potrebe prevoznika obije drzave.

Crnogorska delegacija se slozila sa konstatacijom da je broj razmijenjenih dozvola za i iz treéih drzava
sasvim dovoljan i da zadovoljava trenutne potrebe prevoznika iz obije drzave.

Dvije delegacije su utvrdile preliminarni kontingent za 2017. godinu od 4000 dozvola za prevoz zai iz
treih drzava, s tim da ¢e na zahtjev jedne od strana za izdavanje dodatnog broja dozvola, druga strana
zahtjev rjeSavati u duhu dobre volje i razumijevanja, a na bazi reciprociteta.

Tacka 4

Srpska strana je zamolila crnogorsku da obavijesti kontrolne organe da i prilikom obavljanja tranzitnih
prevoza kombinovanim vidom saobracaja (Ro-Ro/brod) nije potrebno posjedovanje dozvole.
Crnogorska strana je navela primjer crnogorskog prevoznika koji obavlja prevoz za sopstvene potrebe,
na osnovu odobrenja za obavljanje prevoza za sopstvene potrebe, kome su srpski carinski organi
zahtijevali posedovanje licence. Srpska strana je informisala da ée ponovo obavijestiti kontrolne
grani¢ne organe da za bilateralne i tranzitne prevoze nije potrebna dozvola i da crnogorskim licima
koji obavljaju prevoz nije potrebno posjedovanje licence, prilikom ulaska na teritoriju Republike
Srbije.

Crnogorska strana je iznijela problem nedovoljnog broja parking prostora duz glavnih saobraéajnica u
Republici Srbiji $to prouzrokuje nemoguénost postovanja vremena odmora i rada voznog osoblja.

Pregovori su protekli u konstruktivnoj i prijateljskoj atmosferi.

Sastavljeno u Podgorici, 21. aprila 2016. godine, u po 2 primjerka na crnogorskom i srpskom jeziku.

za delegaciju Crne Gore za delegaciju Republike Srbije

Mirel Radi¢ Ljubisavljevié Aleksandar Simi¢



Prilog br.1
Spisak ufesnika

Delegacija Crne Gore:

-Mirel Radi¢ Ljubisavljevi¢, v.d. generalna direktorica Direktorata za drumski saobradaj,
Ministarstvo saobraéaja i pomorstva - Sef delegacije;

-Ervin Adrovié, pomoénik direktora Direkcije za saobraéaj, Ministarstvo saobracaja i pomorstva
— ¢lan;

-Ljubisa iivaljevié, glavni drzavni inspektor za drumski saobracaj, Ministarstvo saobracaja i
pomorstva - ¢lan;

-Bojan Radoman, samostalni savjetnik za drumski saobracaj, Direktorat za drumski saobracaj,
Ministarstvo saobracaja i pomorstva - ¢lan;

-Nevenka Tomié, samostalni savjetnik za drumski saobracaj, Direktorat za drumski saobracaj,
Ministarstvo saobraéaja i pomorstva - ¢lan;

-Aleksandar Jankovié, samostalni savjetnik za drumski saobradaj, Direkcija za saobraéaj,
Ministarstvo saobraéaja i pomorstva - ¢lan;

-Emir Pefevié, samostalni savjetnik za drumski saobracaj, Direkcija za saobraéaj, Ministarstvo
saobracaja i pomorstva - &lan;

-Savo Barovié, samostalni savjetnik za drumski saobracaj, Privredna komora Crne Gore,
UdruzZenje saobraéaja — &lan:

-Veselin Salamadija, Privredna komora Crne Gore, predsjednik Grupacije za prevoz putnika -
¢lan;

-Doko LjeSkovié, Privredna komora Crne Gore, predsjednik Grupacije za prevoz tereta — ¢lan;
-Radomir Kovatevié, predstavnik prevoznika (prevoz putnika), DOO ,,Bozur* — ¢lan;

-Zeljko Mugos3a, predstavnik prevoznika (prevoz tereta) DOO ,,Mugosa Trans* — &lan.

Delegacija Republike Srbije:
-Aleksandar Simi¢, v.d. pomoénika ministra u Sektoru za inspekeijski nadzor, Ministarstvo
gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture — 3ef delegacije;;

-Damir Leden&an, samostalni savjetnik u Sektoru za drumski transport, puteve i bezbjednost
saobraéaja, Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture - Clan;

-Radmila Stojilovié, mladi savjetnik u Sektoru za drumski transport, puteve i bezbjednost
saobraéaja, Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture — &lan.

-Dragana MiloSevi¢, predstavnik Privredne komore Srbije — ¢lan;

-Nedo Mandié, predstavnik UdruZenja prevoznika - &lan

-Goran Aleksié, predstavnik Udruzenja prevoznika - &lan,

-Aleksandar Petronijevié, predstavnik prevoznika »Autoprevoz® ad Cadak — ¢lan;

-Zoran Sarac, predstavnik prevoznika SP “Lasta” ad Beograd — ¢&lan.





